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A - INSTRUGCOES DE SEGURANCA

1 - PRECAUGOES DE UTILIZACAO

3 - RECICLAGEM

* A camara nao deve ser instalada em locais
onde o filtro da objetiva fique exposto a riscos e
sujidade.

» Nao exponha a objetiva a luz direta do sol ou
qualquer fonte de luz refletida.

» Nao multiplique os blocos de tomadas nem os
cabos de extensao.

* Nao instale o dispositivo na proximidade de
produtos quimicos acidos, de amoniaco ou de
fontes de emisséo de gases toxicos.

* Ainstalagédo e a utilizagdo da camara deverao
ser feitas em conformidade com a legislagao
local.

* A camara foi concebida apenas para utilizagao
interior.

2 - MANUTENCAO E LIMPEZA

* Antes de qualquer trabalho de manutengao,
desligue o produto da corrente.

» Nao limpe o produto com substéncias abrasivas
ou corrosivas.

« Utilize um pano macio ligeiramente humedecido.

* N&o pulverize com aerosséis, pois pode
danificar o interior do produto.
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Este logotipo significa que os
dispositivos inutilizados ndo devem ser
eliminados em conjunto com o lixo
doméstico. As substancias perigosas
que € habitual conterem podem ser
nocivas para a saude e o ambiente.
Peca ao seu fornecedor que recolha estes
dispositivos, ou utilize os meios de recolha seletiva
disponibilizados pelo seu municipio.
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B - DESCRIQ[\O DO PRODUTO

1 - CONTEUDO DO KIT

x1 x1 x1

(B Camara IP Cabo USB-C
yAN Suporte de fixagdo Adaptador de corrente 230 V CA/5V CC USB
B Buchas e parafusos de fixagao

2 - CAMARA

avidsen avidsen

KB lluminagao infravermelha para visdo noturna (M Tomada para o cabo de alimentagdo USB tipo C
¥ Indicador luminoso Y@ Suporte de fixacdo

&M Objetiva da camara 8 Acessivel quando a camara esta orientada ao

B Microfone maximo para cima: botao "Reset" para reposigao
N Altifalante Acessivel quando a camara esta orientada ao

LI maximo para cima: ranhura
para cartédo microSD
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C - INSTALAGAO

1 - FUNCIONAMENTO

Esta camara permite vigiar a sua casa e, em
caso de detecdo de movimentos, ser alertado
diretamente no seu smartphone. Este dispositivo
permite também gravar videos e fotos gracas a
um cartdo microSD (ndo fornecido).

2 - INSTALAGAO DA CAMARA

Se instalar a camara no teto, utilize o suporte e
siga as etapas abaixo. Caso contrario, passe
diretamente a ligagao da camara.

Fixe o suporte no teto,
adequadas ao suporte (as fornecidas podem ser
utilizadas para fixagdo em material sélido).

L[]

utilizando buchas

Encaixe a camara no suporte e rode no sentido
dos ponteiros do relégio para bloquear a camara.

Numa primeira fase, ligue a cdmara a uma tomada
elétrica. Acamara emite uma melodia e acende-se
uma luz azul, mesmo por cima da camara. Fica a
aguardar ligacéo ao fim de alguns segundos.

PT
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3 - INSTALAGAO DO CARTAO MICROSD

A sua camara dispde de uma ranhura para cartdo
microSD que lhe permite dispor de uma memoria
de armazenamento interno. O tamanho maximo é
de 128 GB. A utilizagao deste cartdo é facultativa,
mas necessaria para que a camara grave de
forma autonoma.




4 - INSTALAGAO DA APLICAGAO MOVEL E
CRIACAO DE UMA CONTA

Depois de a camara estar ligada, siga as instrugbes
seguintes para proceder ao emparelhamento.
Descarregue a aplicagdo Avidsen Home a partir
da

Play Store ou App store.

AvidsenHome

P> Coogle Play

& App Store

Abra a aplicagéo e inicie a sessao se ja tiver uma
conta. Se nao tiver, toque em ENREGISTRER
(Guardar) e siga as indicagdes da aplicagao.

5 - LIGAGAO DA CAMARA

Se tiver varios elementos para emparelhar
(tomadas, camaras, outras lampadas), ligue
apenas um elemento a corrente de cada vez.

As informacdes seguintes podem variar conforme
a versao da aplicagao.

E possivel que, durante a instalagdo, seja
apresentada uma mensagem a indicar que a
palavra-passe Wi-Fi ou o SSID sdo demasiado
longos. Verifique se a palavra-passe e o SSID do
seu roteador tém menos de 20 caracteres.

Para iniciar a instalagdo, toque em AJOUTER
(ADICIONAR). O Bluetooth do seu smartphone ou
tablet tem de estar ativado.

avidsen

C - INSTALAGCAO

(3{/‘ appartement @ O
19°C 19°( & Créerune scene

Excellente 62.0% 1010.5hPa
PM 2.5 extéreu

{umidié extérie..Pression de fai.

appartement

Excellente 62 £3 Scanner le QR code
Tous les appareils Salon Chambre

Tous les appareils Salon Chambre

. Security Camera 4G . Security Camera 4G

. dual lens . dual lens

. HOMCAM BATTERY 2K PTZ . HOMCAM BATTERY 2K PTZ

J \\ J

O produto aparece na parte superior do ecra,
prima AJOUTER (ADICIONAR).

& Ajouter un appareil =

Recherche des appareils & proximité. Assurez-vous que

Votre appareil est en mode de couplage.

Détection des appareil...

Ajouter
s =3

Ajouter manuellement

i € ]
v
[} ] \ ]
l Se

Selecione a sua rede Wi-Fi.

(Tenha em atengdo que o seu smartphone
devera estar ligado a rede Wi-Fi a qual vai ligar
a camara)

- Se a aplicagdo nao detetar a cdmara, proceda a
uma reinicializagao elétrica da camara.

- Se a camara continuar a ndo ser detetada, aceda
as definicbes do seu smartphone e verifique se
todas as autorizagbes para a aplicagdo Avidsen
Home foram concedidas.
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C - INSTALAC[\O

Introduza a sua palavra-passe de rede (chave Wi-
Fi) e prima SUIVANT (SEGUINTE).

X

Saisissez les informations
Wi-Fi

Sélectionnez Wi-Fi et entrez le mot de
passe

T kkkkkokkkkkkkk =

P

Aguarde durante o procedimento de ligacéo; este
passo podera demorar alguns minutos.
Se as informagbes transmitidas estiverem
corretas, a camara emitirda 3 sinais sonoros
indicando que esta ligada a rede WIFI.

No caso de erro de inicio de sesséao:

- Chave de Wi-Fi errada: Nenhuma reagdo da
camara. A aplicagdo dira "Echec de I'ajout de
I'appareil” (Falha ao adicionar o aparelho).
Cligue na cruz no canto superior esquerdo e
volte a ficar com a cadmara online, tendo primeiro
reiniciado a camara.

A sua camara foi emparelhada com sucesso. Ja
pode definir um nome tocando no lapis e depois
em TERMINE (CONCLUIDO).

6 - REINICIALIZAGAO DA CAMARA

As indicagdes que se seguem podem ajuda-lo
em caso de dificuldade durante o processo de
emparelhamento:

Para reinicializar a camara, é necessario tocar
no botaoRESET (REINICIALIZACAO) durante
5 segundos. A camara emitira um sinal sonoro
para confirmar que a operagéo foi efetuada com
sucesso.
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Apo6s alguns segundos, a camara emite um sinal
sonoro de arranque.

Pode entéo iniciar o procedimento para colocar
a camara online. Tenha em atengdo que uma
reinicializagdo ndo elimina a camara da
aplicagao.

7 - GRAVAGAO COM CARTAO MICROSD

Caso pretenda efetuar uma gravagéo continua ou
detegdo de movimentos, € necessario utilizar um
cartdo microSD.

Insira o cartdo SD na camara e, em seguida,
aceda as definicdes do cartdo SD. Clique em
Formatage de la carte SD (Formatagao do cartdo
SD) para inicializar o cartdo SD.

8 - ESTADO DO INDICADOR LUMINOSO

Azul fixo: Camara conectada

Apagado: Camara sem alimentagao

Azul intermitente lento: A aguardar ligagao
Azul intermitente rapido: A estabelecer ligagédo
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D - INFORMAGCOES TECNICAS E LEGAIS
1 - CARACTERISTICAS TECNICAS

Resolugao 25K

Alimentacdo: 5V /1,6 A

Transmissdo de video em tempo real

Protocolo de comunicagdo: Wi-Fi b/g/n 2,4 GHz

Caracteristicas técnicas Encriptagao: WPA-PSK/WPA2

Angulos: rotagéo horizontal 355°, rotagéo vertical 60°, visdo horizontal
80°

EIRP max. 20 dBm

Audio Bidirecional

Visao noturna Sim, alcance de 10 m

Sensor e lente 1/4” CMOS

Velocidade de obturacao
e compressao

1/25 — 1/100 000 por segundo - H264

Armazenamento Sim, em cartdo microSD (128 GB max., ndo fornecido)

Consumo em standby 2 W no max.

Temperatura de funcionamento -10°C +50°C

Dimensoées 108 mm x 74 mm x 74 mm — 160 g

2 - GARANTIA

» Este produto tem uma garantia de 3 anos, que abrange pecas e mao-de-obra, a partir da data de
compra. E imperativo que guarde o comprovativo de compra durante todo o periodo de garantia.

» Agarantia ndo cobre os danos causados por negligéncia, choques ou acidentes. Nenhum elemento deste
produto deve ser aberto ou reparado por pessoas estranhas a empresa Avidsen. Qualquer intervengao
no dispositivo anulara a garantia.

* A Avidsen compromete-se a manter um estoque de pegas sobressalentes para este produto durante o
periodo de garantia contratual.

3 - ASSISTENCIA E RECOMENDAGOES

@ Em caso de dificuldade, consulte os nossos tutoriais e videos em
www.avidsen.com/fr/
——

4 - PROLONGUE A EXPERIENCIA

Visite www.maisonic.com e os nossos retalhistas habituais para obter uma gama completa de pecas
sobresselentes, acessoérios compativeis e solugdes inteligentes para melhorar o seu ecossistema
conectado. Dé uma nova dimenséo a sua instalagao, melhorando o seu desempenho e a sua vida util, ao
mesmo tempo que imagina uma casa cada vez mais pratica, segura e conectada. Produtos perfeitamente
compativeis, concebidos para responder as exigéncias de uma habitagdo moderna, eficiente e sustentavel.
Com Maisonic e a rede Avidsen, a sua instalacdo pode evoluir sem limites.
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D - INFORMAGOES TECNICAS E LEGAIS
5 - DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

A Avidsen declara, sob a sua exclusiva responsabilidade, que o equipamento abaixo designado:
Avidsen HomeCam Indoor 4MP, referéncia 127177, esta em conformidade com a Diretiva RED 2014/53/
UE e que a sua conformidade foi avaliada de acordo com as normas aplicaveis em vigor:

Diretiva 2014/35/UE (protegéo da saude e seguranga dos utilizadores).
- EN 62368-1:2024+A11 :2024

Diretiva 2014/30/UE (exigéncias de protegdo no que concerne a compatibilidade eletromagnética)
- EN 301-489-1 V2.2.3 (2019-11)

- EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)

- EN 55032:2015+A11 :2020

- EN 55035:2017+A11 :2020

Diretiva 2014/53/UE (utilizagao eficaz do espectro radioelétrico, para evitar interferéncias prejudiciais).
- EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Tours, 1 de junho de 2025
Alexandre Chaverot, Presidente
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Séparez fes éléments avant de trier

Avidsen
19 avenue Marcel Dassault - ZAC des Deux Lions
37200 Tours - Franga
www.avidsen.com
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D - INFORMAGCOES TECNICAS E LEGAIS
REGULAMENTO UE 2023/2854E

Utilizagao de dados em conformidade com o REGULAMENTO (UE) 2023/2854

Tipo Audio/video, imagens, eventos de detegdo de movimento, estado
da ligacao, configuragéo do dispositivo

Formato Recolhidos em formato JSON; armazenados em tabelas MySQL;
exportados em formato XLS
Volume ~50 MB (depende da taxa de bits e da frequéncia de comunicagéo)
Os dados De forma continua | /
sdo (com laténcia)
gerados = - .
Em tempo real Apenas durante uma operagao do utilizador ou acionamentos

automaticos

Onde os dados sdo armazenados | Europa

Tempo de conservacao dos dados | 1. Registos de operagbes em tempo real: pseudonimizados apos
7 dias, conservados por um periodo maximo de 12 meses.

2. Dados ao nivel da conta: conservados até o utilizador apagar
a conta

Como aceder aos dados 1. Na aplicagdo: consultar as regras de confidencialidade da

Extrair os dados aplicagéo
2. Na Web: enviar um pedido para https://www.avidsen.com

Apagar os dados

Partilhar os dados Nao vendemos, alugamos nem divulgamos dados pessoais
a terceiros. Qualquer partilha s6 é feita com o consentimento
explicito do utilizador.

Para mais informacgdes: consultar as regras de confidencialidade.

Parar de partilhar 1. Na aplicagédo: consultar as regras de confidencialidade da
aplicagao
2. Na Web: enviar um pedido para https://www.avidsen.com

Identidade do titular dos dados | https://www.avidsen.com

(dados de contacto) Enderegco postal: 19 avenue Marcel Dassault, 37200 Tours,
FRANCA

Contacto: hotline@avidsen.com
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